Anna Kopecka

Nahuatl: Prehled gramatiky

Podstatna jména. sloZeniny, poradi slov ve véte, zajmena. Cislovky., pfisloveéné otdzky, vvslovnost

Uvod do nahuatlu

1) Podstatna jména



a)Jmenny prisudek

V klasickém nahuatlu neexistuje sloveso by, proto podstatné jméno s pridruzenymi prefixy
funguje jako ptisudek:

Nimexicatl (Jsem Mexican) Ammexicd (Jste Mexicané)
Timexicatl (Jsi Mexican) Mexica (Jsou Mexicané)
Mexicatl (Je Mexican)

Timexica (Jsme Mexicané)

Poznédmka: Pokud podstatné jméno za¢ina na samohlasku (ofomitl), formy osobnich prefixti jsou
pouze

n-, t-. (Notomitl, Totomitl...)

Pouze slova zacinajici na p a m maji ve 2.0sob¢ pluralu (dale jen PL) prefix am-, ostatni —an
(Antlacd — Jste muzi)

b) Formy absolutniho sufixu

Vétsina podstatnych jmen ma absolutni sufix (90 %).

-tl (po samohlasce) Mexicatl(Mexican), cihuatl (Zena)

-tli (po souhlédsce) Ogquichtli (muz, manzel), Tochtli (kralik)
-li (po souhlésce /) Pilli (dite), calli (diim)

Tyto absolutni sufixy odpadaji pii tvorbé sloZenin, napt. slovo chlapec: Oquichpil a také pfi
tvorbé mnozného c¢isla.

Podstatnd jména bez absolutniho sufixu.
-in (Vétsinou ndzvy zvirat, rostlin) Michin (ryba)

Zcela bez sufixu (VéEtsinou citovy nebo expresivni vyznam) Chichi (pes)

¢) Mnozné ¢&islo podstatnych jmen




Existuji 2 pravidla tvorby mnozného ¢isla u Zivotnych pods. jmen
Pravidlo €. 1: Absolutni sufix /-in zmizi
Pravidlo €. 2: namisto toho se pfida jeden ze sufixi: -"(rdz /Sp.saltillo), -tin, -mé

-"(raz /$p.saltillo) se objevuje pouze po samohlésce, Cihua’, Tlaca’, Méxica’, Otomi’
(Cihuatl, Tlacatl, Mexicatl, Otomitl)

-tin jen po souhlasce, Oquichtin (Oquichtli)

Ve spojeni se sufixy -’, -tin se miiZe objevit zdvojeni prvni slabiky zdkladu slova,
ktera se prodluzuje. Teteo (Teotl —Biih), Cocohud (Cohuatl — Had), Cocoyo (Coyaotl —
Kojot) Pipiltin (Pilli - dité)

-mé po obojim. Michmé, Chichmé (Michin, Chichi)

Plural vsak neni nikdy definitivn€ ustaleny a je mozno se setkat s tvary cihuame (cihuatl),
cohuame (cohuatl), mimichtin (michin). -mé , -tin mohou tvofit plural vlastné u jakéhokoliv
substantiva.

Ale! Mnozné ¢islo se tvoii jen u zivotnych podstatnych jmen, takze
Calli (ditm, domy)

Tetl (skdla, skaly, ,,je ze skaly*)

N¢ktera personifikovana, mytologickd nezivotna substantiva maji formu mnozného ¢isla.
Tétepe (Tepetl — hora)

Cicitlatin (Citlalin — hvezda)

Titeme'(Jsme skaly).

V téchto vzacnych piipadech uzivame sufixi —tin, -me.

Pozn. Mnozné ¢islo se u podstatnych jmen s pfivlastnovacim zajmenem (sufixem) se tvori
odlisné (viz.lekce 10)

d) Cleny

Vétsina podstatnych jmen se poji s uritym ¢lenem in. In ma vSak mimo jiné i funkci



2)

3)

zdjmena (viz Zajmena)
Niquitta in calli. (Vidim dim.)

Také neurcity Clen ce. Pfedstavuje zarovén i Cislovku 1.

SloZeniny

SloZeniny vznikaji spojenim vice slov bez absolutniho sufixu.

Casto to byvaji riizné nazvy mist, vesnic, apod, majici mytologickou dileZitost ve filosofii
Nahud.

Napt:

Michhuahcan (michin - ryba, huahli — viastnik, -can — v /lokativ neboli oznaceni mista/)
Misto ryb, dnes se piSe Michoacdn

Xochimilco (xochitl — kvétina, milli — pole, -co — v /lokativ/) Pole kvétin

Teotihuacan (teotl — buih, -can - lokativ) Misto (svaté misto) bozi

Ahuilizapan (Ahuiliz — hra, atl — voda, pan — misto) Misto, kde si hraji vody
Ninacanamaca (Ni — prefix pro ,,ja “, nacatl — maso, namaca — prodavat) Prodavam maso.
Atotonilco (Atotonilli — Tepla voda, -Co — lokativ) 'V teplych vodach/V teplé vodé
Tenochtitlan (Tetl — kamen, nochtli — kaktus tuna, tlan — blizko) Blizko tuny na kameni.
Oquichpil (Oquichtli — muz, pilli — dité) Chlapec.

Xochipilli (Xochitl — kvétina, pilli — dité) Kvétinové dité (téz bih kvétin).

Michomitl (Michin — ryba, omitl — kost) Rybi kost

V nahuatlu nevyskytuji samostatna ptidavna jména.

Vétna stavba, poradi slov ve vété

a)Afirmativni véta




Nejcasteji V-S-0 (Sloveso-Podmét-predmét):

Quitta in cihuatl in calli. (Vidi Zena dum.)

Dale V-0 (Sloveso-pfedmét):

Nigquitta in calli. (Vidim diim).

Pokud chceme zdlraznit pfedmét, ménime pofadi na O-V-S:

In calli quitta in cihuatl. (Dum vidi Zena).

Nebo O-V:

In calli niquitta. (Diim vidim.)

Pokud zdlraziiujeme podmét, potadi je S-V-O (témét se nepouziva):
In cihuatl quitta in calli. (Zena vidi diim.)

Pti velkém dtrazu jména/véci pouzivame Castic ca. V Cestiné prelozime ,,to je to*:
Ca pilli in quicua in nacatl. (To je to dite, které ji maso.)

Ca pilli in quicua nacatl.

Ca nacatl in quicua in pilli. (To je to maso, které ji dite.) — Zdiraznéni predmétu.

b) Zaporna véta.

Tvorba zaporu pomoci Amo (ne)
Amo quitta in cihuatl in calli. (Zena nevidi diim.)

Amo nimitzitta. (Nevidim té.)

¢) Tazaci véta.

Tvorba otazky: pomoci ¢astice Cuix
Cuix téhuatl? (Jsi to ty?)

Cuix tiquitta in calli on? (Vidis tamten diim?)

4) Zaijmena



a) Osobni zajmena nesamostatna

Nemohou stat samostatné¢, vzdy se poji se slovesy.
Ni- Ti- + podst jméno v pl.

Ti- Am/An- + podst jméno v pl.

- - + podst jméno v pl.

Niméxicatl. (Ja) jsem Mexican.
Nicochi. (Ja) spim.

(Vice piikladii ve viech osobach viz. Cast 1 Podstatna jména)

b) Osobni zdjmena enfatickd (izolovand)

Pouzivaji se pouze ke zdliraznéni osoby ve vété, nejsou nutnd pred kazdym slovesem.

Ve vétu mohou fungovat jako jmenny ptisudek ve vyznamu slovesa byt.

vvvvvv

Dlouha forma:

Néhuatl Téhuantin
Téhuatl Améhuantin
Yéhuatl Yéhuantin

Kratka forma:



Né Téhuan
Té Améhuan

Yé Yéhuan

Uziti enfatickych zdjmen:

1) Identifikace, ptisudkové pouziti:

Cuix téhuatl? (Jsi to ty?). Ca néhuatl. (Jsem to ja.)
Ca néhuatl in nitzatzi. (Jsem to ja, kdo krici.)

Ca yéhuatl in nicnequi. (Je to to, co chci.)

2) Zdiraznéni osoby

Ca yéhual in pilli in cochi (Je to toto dite, které spi.)
Ca yéhuatl in Pedro in teuctli. (Je to on, pan Pedro.)

(In) néhuatl (ca) nicochi. (Ja, ja spim.)

¢) Ukazovaci zdjmena

In — vztahuje se k BLIZKEMU objektu (to — tadyto)
On — vztahuje se k VZDALENEMU objektu (to — tamto)
Ca tetl in (Tadyto je kamen.)

Ca tetl on (Tamto je kamen.)

Také se in, on vyuzivaji po jménech, maji tak funkci ptidavného jména. Protoze se dava
vSak za jméno, nema zaddnou formu pluralu.

Niccui in tetl in. — Beru tento kamen.

Niquimitta in cihua in. — Vidim tyto Zeny

Ukazovaci zdjmena zdlrazihovaci:



Inin — Toto
Inon — Tamto.
Inin, ca niccua. (Toto, to si necham.)

Inon, ca amo niccua (Tamto, to si nenechdam.)

Také se maji funkci ptidavnych jmen (poji se s podstatnymi jmény):
Cuix ticmati inin tlacatl? Znas tohoto muze?

Amo nicnequi inon michin . Nechci tamtu rybu.

Dava se ale pted jméno, takze existuje plural, ktery se tvoii v zavislosti na jménu, ke
kterému se vaze.

Inique in
Cuix tiguimmati inique on cica? (Znds tyto Zeny?)

Inique on

d)Pfivlastiiovaci zajmena

Kromé pftivlastiiovacich prefixii nize uvedenych se uzivaji i pfivlastiiovaci sufixy.

S radikaly kofent koncicimi na samohlasku se objevi nasledujici sufixy, které nahradi
absolutni sufix —tl

-uh (Nejcastéjsi sufix)

Noteuh (toetl) Muyj bith Icihuauh (cihuatl) Jeho Zena
Mochichiuh (chichi) Tviij pes Toteuh (teotl) Nasi Bohové
-hui

-hua

Slova, jejichz radikaly kofenli kon¢i na souhlasku nemaji Zadny privlastiiovaci sufix,
odpada ale jejich absolutni sufix.

Nocal (calli) — Nas dum



Mopil (pilli) — Tve dite
Imich (michin) — Jeho ryba
Tototol (totolin) — Nase pava

Amotlaxcal (tlaxcalli) — Vase tortily

Mnozné &islo ptivlastiiovacich forem:
-huan

Nopilhuan (pilli) — moje déti
Nomichihuan (michin) — tvoje ryby
Ttochhudn (tochtli) — jeho krdlici
Amochichihuan (chichi) — vasi psi

Wijimka. Vsechny casti tela musi byt uzivany s privlastnovacim zajmenem a absolutni sufix
byva zachovan.

Notlametl (Muj zub) Totlametl (Nas zub)
Motlametl (Tviij zub) Amotlametl (Vas zub)
Ttlametl (Jeho/jeji zub Imtlametl (Jejich zub)

¢) Tdzaci zdjmena

Ac /Aquin? (kdo)

Ac se pouziva s emfatickymi zajmeny, dlouha forma aquin se uziva v ostatnich formach.
Ac téhuatl? (Kdo jsi?) Aquin choca? (Kdo place?)

Aquique? (kdo v pluralu)

V ptipadg, ze se predpoklada odpovéd v pluralu — v CJ bychom felkli kter.

Aquique cuica? (Kteri zpivaji?)

Tle / Tlein? (co)



Tlein in? (Co je to?) Tlein on? (Co je tamto?) Tlein tiquitta? (Co vidis?)
Tleique? (co v pluralu)
Aplikovéano na zivotné rody, pokud se predpokladd odpovéd’ v plurélu.

Tleique in? (Co jsou tito? — ve smyslu Co jsou zac tito lide?)

f) Vztazna zadjmena

In (kdo, co, ktery, jaky)
In se ve véte poji s Castici ca, kterd ma prisudkovou funkei a znaci ,,to je*

Ca néhuatl in nitzatzi. (To jsem ja, kdo krici.)

Ca tlaxcalli in quicua in oquichtli. (To jsou tortilly, které ji muz.) Nesplést si in (zajmeno)
s in (clen).

g) Zaporni zdjmena

Ayac (Nikdo)

Aquin cochi? Ca ayac. (Kdo spi? Nikdo.)

Ayac niquitta. (Nikoho nevidim.)
Ayac pilli. (Nejsou tam Zadné déti —v SJ ,,no hay*)
Atle (Nic)

Atle niquitta (Nic nevidim)
Zdvojeny zapor:

Ayac tle quichihua. (Nikdo nic nedéla). Nelze mit v jedné vété 2 zdporna z4jmena, takze to
druhé se zkrati o zapornou hlasku a (ktera predstavuje amo — ne)

h)Zvratna zdjmena

Ninotoca (Jmenuji se) Ammotoca (Jmenujete se)
Timotoca (Jmenujes se) Motocad (Jmenuji se)
Motoca (Jmenuje se)

Titoca (Jmenujeme se)



i) pfedmétnd z4jmena

Pfedmétna zdjmena by sice bylo mozné zatadit do osobnich, ale jelikoZ jsou podminéna
pfedmétem a vazou se k tranzitivnim slovestm (které musi mit ptedmét), zvolila jsem radéji
samostatnou kategorii.

Tinechtlazotla. (Milujes mé.) Niamechtlazotla. (Miluji vas.)
Nimitztlazotla. (Miluji té.) Niquintlazotla. (Miluji je.)
Nictlazotla(Miluji ho/ji.)

Titechtlazotla. (Milujes nds.)

Pokud vSak mame sloveso zacinajici na samohlasku (itta), ve 3. osobach dojde ke zméné
pravopisu.

Niquitta. (Vidim ho/ji.) Niquimitta. (Vidim je.)

W

4) Cislovk

a) Radové &islovky
1-ce
2-ome

3-eyi
4-nahui
5-mabhcuilli (cui — vzit, mahitl — ruka, dlan, tudiz jedna dlai)

6-chicuace (Chicua — ruka, tudiz ruka + ce (1))



7-chicome ( Chicua + ome (2))
8-chicuei(Chicua + eyi(3))
9-chicnahui (Chicua + 4))
10-mahtlacatli (Mahitl — ruka + tlacatl: osoba)
11-mahtlactli once
12-mahtlactli omeme
13-mabhtlactli omeyi
14-mahtlactli omnahui
15-caxtolli

16-caxtolli once

17-caxtolli omome

18-caxtolli omeyi

19-caxtolli omnahui

20-cempohualli

Vidime, ze existuji baze po 5. 1 — 4 jsou jednotami, 5, 10, 15, 20 maji specificky tvar,
ostatni vznikaji kombinaci téchto. Kromé ¢isel 6 — 9 (nevofti se od 5 — mahcuilli, ale od
chicua (ruka))

Napt. 37 bychom tekli: 20+10+7 (Cempohualli mahtlactli ihuan chicome).

V soucasném nahuatlu se ale ¢islovky pies 10 viibec nepouzivaji.

Uziti:

Pted jmény, nicméné 11-14 a 16-19 1 za jmény.
Quezqui? (Kolik?)
Quezqui cuahuitl tiquitta? (Kolik vidis stromii?)

Eyi niquitta in cuahuitl (Vidim tri stromy.)

b)Mnozné &islo &islovek




Shoduji se s jménem — pokud je jméno v plurdlu, ¢islovka také.
-n, -ntin (2, 4, quezqui)

-tin (5, 10, 15, 20)

-me (1)

Quezquin(tin) tlaca tiquimitta? Eyin(tin). (Kolik osob vidis? Tri.)

Omentin neci in tetel. (Objevuji se hory a jsou 2.)

Slozené ¢islovky pluralizuji ob¢ Casti:

Niquimitta caxtoltin onceme cihua.

Niquimitta caxtolin cihua onceme.

Stejny vyznam by ale mohlo mit: Niguitta caxtolli once cihuatl.

Vzdy je ale nutna shoda.

Ceme neznamena jenom 1 (v plurdlu), ale i skupinu lidi, jednoho ze skupiny...
Niquimitta ceme cihua. (Vidim jednu z Zen.)
Ceme amehuantin ancochi. (Jeden z vas spi.)

Ce calli (Jeden diim, jeden z domii)

¢)Cislovky ve funkci piisudku

Quezqui inon cuahuitl? Ca caxtolli. (Kolik je tamtéch stromu? Je jich 15.)

d) Kvantifikadory (Cuantificadores
Napt.slovo quezqui nebo jakékoliv fadova ¢islovka mlize také fungovat ve formé slovesa.

Anquezquintin? Ca timahcuiltin. (Kolik vas je? Je nds pet.)

Miyac (PL Myiaquin, miyactin, miyaquintin) Hodn¢, Cetny

Amo timiyaquintin. (Neni ndas moc.)



Huitz miyac tlacatl. (Prichdzi hodné lidi SG)

Huitze miyaquintin tlaca. (idem PL)

Zan quezqui Mdalo

Moch /Mochi (Mochintin) Vse, vSichni
Moch tlacatl huitz. (Prichazi vsichni lide.)

Timochintin ticmati’. (VSichni to vime.)

Zan (Jenom)

Ye x Ayamo (U:z x jesteé ne)

Oc x Aoc (Jesté x uz ne)”

Cuix oc ticochi? (Jeste spis?) Ca aoc, zan ye ninopaca. (UzZ ne, uz se koupu.)
Cuix ye tonyauh? (Uz jdes?) Ca ayamo, za oc nitlacua. (Jesté ne, jesté jim.)
Zan pilli. (Je to jen dité.)

Ye oquichtli. (UzZ je to muz.)

Aocan (Nikde)
Ayacan (Dosud nikde)

e)Mir

Miry znamenaji spojeni ¢islovky se jménem v jedno slovo.
Cislovky vSak méni zde svou formu:

1 cem-

2 om-

3 ey-

4 nauh-



S)

6)

1lhuitl (den), metztli (mésic), xihuitl (rok)
Cemilhuitl, Cemmetztli, Cenxihuitl (1 den, 1 mésic, 1 rok)

Omilhutl, omilmetztli, onxihuitl... (2 dny, 2 mésice, 2 roky)

Tlamantli (vec)
Nican ca etlamantli cuahuitl. (Tady jsou tri typy stromii.)

Nican nemi ontlamantin tlaca. (Tady Ziji dva typy lidi.)

Prislovecné otazky
Quenicatza? — Jak?
Campa? — Kde?
Quemman? /Itkin? — Kdy?
Tleica? — Proc?

Quenicatza timotoca? (Jak se jmenujes?)

Vyslovnost

Jelikoz byl jazyk Néhuatl zapsan az spanélskymi misionafi, jeho ortografie vychdzi sze
Spanélstiny. (ch - /¢/, y - /j/ apod.)

Jedinym rozdilem je x, které se vyslovuje jako /§/.

Typickou hlaskou zlstava #, které ma také specifickou vyslovnost.
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